Introduction to Arabic
Grammar

Lesson 19
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Passive Participle Jszxiall sl

Jiaisll ! — Passive participle

Definition: It is an 32! which indicates the one upon whom an action described by the root

letters is done. This is irrespective of its position in a sentence.

. AN ¢ Nos A IN IR
= It is created from 3= *% fi’s on the pattern of J3*<2s. For other than 32 #39, it is

. e . e }'D/ . .
created on the pattern of its f,la* by changing the g,la* 3= into a meem with a

dammah, and giving a fathab to the letter before the last.



Effect:

Passive Participle Jszxiall sl

= It has the same effect as that of its passive fz7 (J”V =8), i.e. it gives ”cy to the |sW&l &G,

"  The rules mentioned

Examples:

i. prefixed with

alif-laam
1:/
i, 104

0of o~

iii. 33

iv. ?\@w °'j° |

c.g.

c.g.

e.g.

c.g.

c.g.

regarding the J&w\ +=1 also apply here.

/TLiL:wa M/’\

}’“o

45) g J>f e

The one named Hisham is my
brother.

Zayd’s son is being beaten/will be
beaten.

I passed by a man whose son is being
beaten/will be beaten.

Is Zayd being beaten?/Will Zayd be

beaten?

Zayd is not being beaten/will not be
beaten.



An Adjective Similar to Jeldll au

JeWlt ol 32l 43l — An adjective that is similar to JsW) 4

e v

& . } 3 [ .
Definition: It is an 32} which is created from the 524 of a 22U (331 (three-letter intransitive

f17) to indicate permanent existence of the meaning in the doer.

= Like its @3} *la3, it generally gives the st a ”tg

A 8o _ R

e.g. xS His face is beautiful.



An Adjective Similar to Jeldll au

= It conveys permanency of meaning in the object it relates to e.g. *<> (beautiful) is a
permanent quality, as compared to JsW\ i) which indicates a temporary meaning e.g.

& is a temporary quality which exists only at the time of the action.

/w/

= All such isms which are derived from a j)’U\ (S (three-letter intransitive fi°/) and

convey the meaning of J&Ld\ +~= but are not on the wazn of J&UJ\ 1), are 455 Sip,



An Adjective Similar to Jeldll au

B.od4 8 B4 .
Some of the common wazns of 424 4ap (based on usage) are given below

a/{;/:';c‘ “ow ‘ ’f‘/.o/i
il A2l Oty

Examples
Wazns Arabic P Meaning
b o happy
*as s beautiful
ooy Cad s noble/honorable
Jis Oz coward
Jud é\-xiv brave




An Adjective Similar to Jeldll au

=  Colors and bodily defects appear on the following wazns:

i}x.e\ (masculine) e.g. }*\ red
(‘SJ\ mute

M2% (feminine) e.g. & red
’«‘;L‘&: mute

2 g 24 ¢ .- It . /4 0% . . /.o °
= The 4gix 22z of non-three letter fi' (55401 (S5 %) is on the wazn of its JeW) 121 on

the condition that permanency of meaning is intended.

80T

e.g. vV straight



Comparative and Superlative Juzadill aul

kel 4 — Comparative and superlative isms

Definition: It is an »*! which indicates that a quality described by the root letters is found to a
- q y y

greater extent in one person/thing when compared to another.
e.g.  9AE e 5T Khalid is older/bigger than ‘Amr.

It can also refer to the highest degree (superlative) of the quality described by the root letters.
e.g. 23T Allah is the greatest.

Note: This is the case when it is used without }p, i.e. without comparison.



Comparative and Superlative Juzadill aul

Jaddl o) O3

Masculine Example Feminine Example Meaning
Singular Hast 5T PEE SRS Bigger/older
Dual OV OB oilss OGRS Bigger/older
O3l S¢S Sl ety Bigger/older
Plural P P , ,
Jetel Ly got s Bigger/older




Comparative and Superlative Juzadill aul

Usage:
2243 2% is used in three ways.
e A Y

1. With 2p: the JMa-a.J\ +=! will always be a singular masculine (554 1),

e.g. J§a S a3 Zayd is more knowledgeable than Baksr.
G35 B ST Asle ‘Aishah is older than Zaynab.

2. With Ji: the J:243) 2% must correspond with the word before it in gender and number.
e.g. oLl oLIEN) s The two more knowledgeable Zayds are absent.

ol s Asse The older ‘Aishah is present.



Comparative and Superlative Juzadill aul

3. With %) the  B2sd) 2o may be S04 A~15 or it may correspond with the word before it.
£ - e VM y - j y p

eg o3l AT O3k 2381 S2LET O3l
The Zayds are the most knowledgeable of people.

23a)l Alel 013 a3l et OIGH)
The two Zayds are the most knowledgeable of people.
LA ST A A e

‘Aishah is the oldest of people.



Comparative and Superlative Juzadill aul

Notes:
1. el 22 of words which indicate color, physical defects and of =41 M % fi% is

made by placing the words 131, 557, etc. before the 3324 of that word. The 323 will be

the 3%, and therefore, will be &3z,

o7 o f o4 f; /./; .

e.g. A 5o ABI 3R He is redder than Zayd.
;s ,

235 G Be AGT 3R He is lamer than Zayd.

A3 2 3R }5 [+ He is more hard-working than Zayd.



Comparative and Superlative Juzadill aul

2. The words %% and % are also used for 52a3 32,
eg. UG ?\Lﬂ The oppressor is the worst of people.

3. Joaad ~) gives x% to its hidden %
> . 9% Ao . .
e.g. ,<» S adl A3 Zayd is more virtuous than Bakr.
The dameer 3 in 123 is its =G,



Infinitive/Verbal Nouns )il

yhadl — Infinitive/verbal ism

Definition: It is an 32! which refers to the action indicated by the corresponding fi7 without

any reference to time. It is the root of all derived words (&&2:3).

Effect: It has the same effect as that of its }= i.e. it gives ”@) to the sl and %25 to the « J5ras.
e.g. 5G4 a3 L &5 Today, I saw Zayd’s beating of Bakr.



Infinitive/Verbal Nouns )il

Usage:
Masdar is generally used in one of the following two ways:
= asa Ol to its s,
e.g. \JQ o5 e CA; i.e. (\JQ X5 &opids ZJ/T) I disliked Zayd’s beating
of Bakr.
= a5a Ol o its 4 j;iﬂ
eg. X J-<J e LA; ie. (%5 L-<J s fﬁ) I disliked Zayd’s beating
of Bakr.



—aliall

R °.
Sl
s, .. . .. PRI .o -
In the case of <Lz, it is assumed that one of the following prepositions (> <37%) is hidden
between the <2Uas and 4] Uz,

= when the C:L24 is a part/type (*~=) of the ¢J8 ol

=
¥,

e.g. kb fls Le.  Eab e st silver ring

1%L . 11,0/'
= when the &J| CUat jsa Sk,

TRt . o@ BT .
e.g.  JM O Le.  JU g night prayer
= when it is neither of the above two.

e.g. 523 ie. S Zayd’s son



KGR

Definition: It is an +%) which gives the ism (3£) after it a 7asb.

= An 33 will be considered as 26 when it has one of the following;
a. tanween.
e.g. Ol a5 JRCAESRINY c=)

There is not even a palm’s measure of clouds in the sky.

b. hidden tanween.
e.g. Y45 ke dsd S (54 351 was originally &3 151)

There are eleven men with me.



KGR

c. Oofadual 2l
¢.g: O Lo O4)
I have two gafeezes of wheat.
d. O which resembles the O of a sound masculine plural ({1 s34 &),
e.g. 55 O3pte (ke (03559)
[ have twenty dirhams.
3‘& ] ) o . s, ‘. . . .
The s& 22Y) in the above examples cannot be Uzt while having a tanween or having a noon

of dual/plural, thus the 12 after it gets a &5 because of it being 3£



LSty

34

Definition: It is an 32} which indicates an unspecified quantity.

= Itis clarified by the 32! following it.
* Theseare :$ and 155

& can be used in two ways: as an interrogative (*4«)) or as an informative exclamation

%«
(&5).



sl
1. iﬁ‘-@-ﬂﬁwg‘ (.f — (how many)
= It gives the ism (3£) after it a 2225
= The 3 is singular.
e.g. Adie QU3 How many books do you have?
= At times, the preposition » appears before the 3£,

e.g. Ao QB 38 How many books do you have?



LSty

34

2. i;:,/'oi ('5 — (so many)
= It gives the ism (3) after it a %5 (because of it being a U\ Dol2d),
= The % may be singular or plural.
e.g. O] Ju 5 So much of wealth you have spent!

Z
os

e.g Caal JIzs i Y So much of wealths you have spent!

= At times the preposition 2 appears before the 5.
e.g. oyl 3 ;e 5 There are so many angels in the skies/heavens!



LSty

34

14 — (so much, such and such)
= It gives the ism (3£) after it a nasb.
= The %£is singular.

e.g. (855 138" Cokis [ have this much dirbams.



